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1 �1 Saimonɨ Pitaonɨ —Nionɨ Jisasɨ Kiraisoyá xɨnáínɨńɨŋɨ ́nimónɨrɨ 
omɨŋɨ ́wiirɨ wáɨ ́wurɨmeirɨ yarɨŋwáyɨ ́wonɨrɨnɨ. Nionɨ payɨ ́rɨna 

seyɨńé Gorɨxoyá dɨŋɨ ́tɨńɨ dɨŋɨ ́wáɨ ́wurɨmeiarɨŋwáone ɨá́ nɨxɨrɨrane 
wɨkwɨŕoarɨŋwápɨ ɨá́ nɨxɨrɨro wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨńé nánɨ —Seyɨńé wé rónɨŋɨ ́
Jisasɨ Kiraiso —O negɨ ́Ŋwɨá́ imónɨrɨ yeáyɨ ́neayimɨxemeaarɨŋo imónɨrɨ 
eŋorɨnɨ. Seyɨńé wé rónɨŋɨ ́o imónɨŋɨṕimɨ dánɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨńérɨnɨ. 
Seyɨńé nánɨ payɨ ́rɨna nearɨ mónaparɨŋɨnɨ. 2  “Nɨjɨá́ seyɨńé Gorɨxo tɨńɨ 
negɨ ́Ámɨná Jisaso tɨńɨ awaú nánɨ imónɨgɨá́pimɨ dánɨ Gorɨxo wá ayá wí 
seawianɨrɨ seyɨńé nɨwayɨrónɨro ŋweapɨŕɨ nánɨ ayá wí seaiirɨ éwɨnɨgɨnɨ.” 
nimónarɨnɨ.

“Gorɨxo e imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ ɨá́ yɨyamɨxɨmɨ ́neaiŋenerɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
3  Ŋwɨá́ imónɨŋo xegɨ ́eŋɨ ́sɨxɨ ́eánɨrɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ nerɨ amɨpí nene 

dɨŋɨ ́nɨyɨmɨŋɨ ́imónɨrane sɨwɨ ́ámá omɨ píránɨŋɨ ́nɨxɨd́ɨróná epaxɨṕɨ erane 
yanɨẃá nánɨ imónɨŋɨ ́nɨpɨnɨ rɨxa neaiapɨŋɨŕɨnɨ. Apiaú e yanɨẃá nánɨ nɨjɨá́ 
o —O seáyɨ e imónɨrɨ sɨyikwɨ ́mínɨ ́íkwɨráɨńɨŋɨ ́imónɨrɨ eŋɨṕimɨ dánɨ 
nene enɨ axɨṕɨ imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ wéyo ɨá́ neaumɨrɨŋorɨnɨ. Nɨjɨá́ o nánɨ xɨxenɨ 
imónɨŋwápimɨ dánɨ amɨpí apɨ neaiapɨŋɨŕɨnɨ. 4 O seáyɨ e imónɨrɨ sɨyikwɨ ́
mínɨ ́íkwɨráɨńɨŋɨ ́imónɨrɨ eŋɨṕimɨ dánɨ “E e nɨseaiimɨá́rɨnɨ.” nearɨŋɨṕɨ 
—Apɨ seáyɨ e imónɨrɨ ayá tɨŋ́ɨ ́imónɨrɨ eŋɨṕɨrɨnɨ. Apɨ rɨxa neaiiŋɨŕɨnɨ. 
Ámá pɨkianɨro yarɨńá nurakínárɨmɨ warɨgɨá́pa ɨéapá ámá xwɨá́ tɨýo 
ŋweaŋwaéne nɨneainɨrɨńá xwɨrɨá́ neaikɨxearɨŋɨṕimɨ dánɨ nurakínárɨmɨ 

Payɨ ́Pitao rɨẃɨýo 
eaŋɨńarɨnɨ.

Payɨ ́rɨna ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́ wí eŋɨ ́nimónɨro ŋweagɨá́yɨ ́nánɨ 
Pitao rɨẃɨýo eaŋɨńarɨnɨ. O Jisaso wiepɨsagowa worɨnɨ. Jisaso rɨxa aŋɨńamɨ 
nɨpeyimáná xwiogwɨ ́rɨxa obaxɨ ́nɨpwémáná eŋáná mimónɨ ́uréwapɨyarɨgɨá́yɨ ́
obaxɨ ́Jisasoyá sɨyikɨ ́imónɨgɨá́yo nɨwímearo xeŋwɨńɨ xeŋwɨńɨ re urarɨgɨá́pɨ nánɨ, 
“Jisaso xwiogwɨ ́obaxɨ ́yómɨŋɨ ́néra nurɨ nánɨ ámɨ nɨweapɨnɨá́manɨ.” urarɨgɨá́pɨ 
nánɨ Pitao arɨá́ nɨwirɨ ayɨ ́mimónɨ ́uréwapɨyarɨgɨá́yɨ ́urarɨgɨá́pɨ rɨẃɨḿɨnɨ mamoro 
Jisaso neaímeaŋɨ ́mɨḱone urɨŋwápɨ anɨŋɨ ́ɨá́ xɨrɨro éɨŕɨxɨnɨrɨ payɨ ́rɨna nɨrɨrɨ 
eaŋɨŕɨnɨ. Pitao xɨómɨ Romɨyo dánɨ pɨkipɨŕɨ aŋwɨ e eŋáná eaŋɨŕɨnɨ.
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uro Gorɨxo imónɨŋɨṕa axɨṕɨ imónɨro epɨŕɨá nánɨ e neaiiŋɨŕɨnɨ. 5 Nene o 
imónɨŋɨṕa axɨṕɨ e imónɨɨ́ŕɨxɨnɨrɨ apɨ nɨpɨnɨ e neaiiŋɨ ́eŋagɨ nánɨ seyɨńé 
rɨẃɨ ́sɨwɨá́ mɨyí nɨrɨḱwínɨro sɨnɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoróná wé rónɨŋɨ ́ero wé 
rónɨŋɨ ́neróná Gorɨxo ámá xɨóyáyɨ ́e éɨŕɨxɨnɨrɨ wimónarɨŋɨṕɨ nánɨ píránɨŋɨ ́
nɨjɨá́ imónɨro 6  apɨ nánɨ nɨjɨá́ nimónɨróná nɨpɨŕeánɨrɨ ero nɨpɨŕeánɨrɨ 
neróná sɨpí seaímeaarɨŋɨṕimɨ xwámámɨ ́wiro xwámámɨ ́nɨwiróná sɨwɨ ́
ámá Gorɨxomɨ píránɨŋɨ ́nɨxɨd́ɨróná epaxɨṕɨ ero 7 apɨ neróná sérɨxɨḿeáyo 
ayá urɨmɨxɨro ayá nurɨmɨxɨróná ámá nɨyonɨ dɨŋɨ ́sɨpí wiro éɨŕɨxɨnɨ. 
8  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. Seyɨńé nionɨ “E e éɨŕɨxɨnɨ.” searɨá́ apɨ tɨńɨ xɨxenɨ 
nepa nero sayá nimɨxa nurónáyɨ,́ sɨwá rénɨŋɨ ́inarɨŋoɨ, “Nɨjɨá́ nene negɨ ́
Ámɨná Jisasɨ Kiraiso nánɨ imónɨŋwápɨ surɨḿá wí mimónɨnɨ. Íkɨá́ ná 
mɨwé oxɨ ́roarɨŋɨýɨńɨŋɨ ́mimónɨŋwɨnɨ.” sɨwá énɨŋɨ ́inarɨŋoɨ. 9 Ayɨ ́rɨpɨ 
nánɨ enɨ rarɨŋɨnɨ. Ámá “Gorɨxoyaénerɨnɨ.” nɨrɨnɨro aí nionɨ searɨá́ apɨ 
mɨyarɨgɨá́yɨ,́ ayɨ ́ɨẃɨ ́eŋíná yagɨá́ Jisaso yokwarɨmɨ ́wiiŋɨṕɨ nánɨ rɨxa dɨŋɨ ́
arɨá́ nikeamoro nánɨ ámá sɨŋwɨ ́agwɨ ́upárɨgɨá́ranɨ, sɨŋwɨ ́supárɨgɨá́ranɨ, 
imónɨgɨá́pa axɨṕɨ imónɨŋoɨ. 10 Ayɨnánɨ gɨ ́nɨrɨxɨḿeáyɨńé, seyɨńé “Gorɨxo 
nene ɨá́ yɨyamɨxɨmɨ ́nɨneairɨ ɨá́ neaumɨrɨŋenerɨánɨ?” nɨyaiwinɨro 
ipɨmónɨpɨŕɨ nánɨ nionɨ searɨá́pɨ anɨŋɨ ́nɨyaxɨd́ɨro píránɨŋɨ ́éɨŕɨxɨnɨ. Ayɨ ́
rɨpɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. Apɨ ɨá́ nɨxɨrɨro néra nuróná wí nóreámioapɨŕɨá́manɨ. 
11 Seyɨńé nionɨ searɨá́pɨ ɨá́ nɨxɨra nuro xɨxenɨ nerónáyɨ,́ negɨ ́Ámɨná 
Jisasɨ Kiraiso, yeáyɨ ́neayimɨxemeaarɨŋo xegɨ ́xwioxɨýo anɨŋɨ ́íníná 
neameŋweanɨé páwíáná yayɨ ́nɨseamerɨńá aga yayɨ ́óɨ ́seaeánɨnɨá́rɨnɨ.

12  Ayɨnánɨ seyɨńé nionɨ agwɨ searɨá́pɨ nánɨ rɨxa nɨjɨá́ imónɨro xwɨyɨá́ 
nepaxɨŋɨ ́imónɨŋɨ ́none searéwapɨyiŋwápɨ xaíwɨ ́ɨá́ xɨrɨro yarɨŋagɨá 
aiwɨ seyɨńé apɨ nánɨ dɨŋɨ ́seainɨnɨá nánɨ íníná dirɨrɨ ́oseaiyimɨnɨrɨ nánɨ 
ipɨmónɨŋɨnɨ. 13-14 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso 
áwaŋɨ ́nɨrɨŋɨṕɨ tɨńɨ xɨxenɨ gɨ ́dɨŋɨṕɨ nɨnɨwárɨmɨ unɨá́ aŋwɨ e eŋagɨ nánɨ 
sɨnɨ gɨ ́dɨŋɨṕɨ nɨnɨwárɨmɨ mupa eŋɨḿɨ xwɨyɨá́ apɨ seyɨńé ámɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́
oínɨṕoyɨnɨrɨ dirɨrɨ ́seaimɨ nánɨ “Anɨŋɨ ́minɨ ́nɨsearɨrɨńáyɨ,́ naŋɨŕɨnɨ.” 
nimónarɨnɨ. 15 Ayɨ ́rɨpɨ seararɨŋɨnɨ. Nionɨ rɨxa peŋámɨ rɨẃɨýo xwɨyɨá́ 
searɨá́ apɨ ámɨ dɨŋɨ ́yaikiropaxɨ ́imónɨpɨŕɨá nánɨ anɨŋɨ ́minɨ ́sɨŋwɨrɨá́nɨŋɨ ́
nɨyaxɨd́ɨrɨ osearɨmɨnɨrɨ rarɨŋɨnɨ.

“Jisaso nikɨńɨrɨ roŋáná wɨnɨŋwáonerɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
16  Negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso eŋɨ ́neánɨrɨ weapɨnɨá́pɨ nánɨ áwaŋɨ ́

nɨsearɨranéná negɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨ bɨ mɨsearɨŋwanigɨnɨ. Pɨyɨŋɨ ́ikayɨẃɨ ́ámá wigɨ ́
dɨŋɨ ́tɨńɨ éwapɨńarɨgɨá́pɨ bɨ enɨ mɨsearɨŋwanigɨnɨ. Xɨó nikɨńɨrɨ ŋweaŋáná 
sɨŋwɨ ́wɨnaroŋwáone searɨŋwanigɨnɨ. 17 Ayɨ ́rɨpɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ. Negɨ ́
ápo Gorɨxo omɨ seáyɨ e numɨéyoarɨ wé íkwiaŋwɨýo nɨŋwɨrárɨrɨńá xɨó, 
ikɨńɨgɨá́ nɨyonɨ seáyɨ e wimónɨŋo aŋɨńamɨ dánɨ re rɨnénapɨŋɨnigɨnɨ, 
“Gɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́uyiŋá ro nánɨ aga yayɨ ́seáyɨmɨ dánɨ ninarɨnɨ.” rɨnénapɨágɨ 
18  none dɨẃɨ ́ŋwɨá́pimɨ o tɨńɨ nɨŋwearanéná newanɨŋone arɨá́ tɨýo dánɨ 

2 Pitao 1	�
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arɨá́ e wiŋwanigɨnɨ. 19 None apɨ searɨŋwáone aiwɨ xwɨyɨá́ Kiraiso nánɨ 
wɨá́ rókiamoagɨá́wa nɨrɨro eagɨá́pɨ —Apɨ aŋɨpaxɨ ́“Neparɨnɨ.” yaiwipaxɨ ́
imónɨŋɨṕɨrɨnɨ. Xwɨyɨá́ apɨ enɨ tɨŋ́waénerɨnɨ. Uyɨẃɨ ́sɨá́ yinɨŋɨḿɨ wɨá́ 
ókímɨxarɨŋɨṕa wɨá́ rókiamoagɨá́wa nɨrɨro eagɨá́pɨ axɨṕɨ rɨẃɨýo imónɨnɨá́pɨ 
nánɨ wɨá́ neaókímɨxɨyimɨnɨrɨ nánɨ neaiiarɨŋagɨ nánɨ sɨḿɨmaŋɨýo 
tɨnɨɨ́ŕɨxɨnɨ. Awa nɨrɨro eagɨá́pɨ Jisaso ámɨ nɨweapɨrɨńá wɨá́nɨŋɨ ́nóga unɨé 
nánɨ uyɨẃɨńɨŋɨ ́wɨá́ neaókímɨxɨya unɨá́rɨnɨ. Íná ímiáónɨŋɨ ́weaparɨŋagɨ 
nɨwɨnɨranéná xwɨyɨá́ xɨó weapɨnɨá́pɨ nánɨ rɨnɨŋɨṕɨ negɨ ́xwioxɨýo dánɨ wɨá́ 
neaókímɨxɨnɨá́rɨnɨ. 20 E nɨsearɨrɨ aí rɨpɨ nánɨ “Ayɨ ́neparɨnɨ.” yaiwíɨŕɨxɨnɨ. 
Wɨá́ rókiamoagɨá́wa nɨrɨro Bɨkwɨýo eagɨá́pɨ bɨ negɨ ́dɨŋɨýo dánɨ “Mɨḱɨ ́
apɨ nánɨ iyɨ ́rɨrɨnɨnɨ?” yaiwipaxɨ ́mimónɨnɨ. 21 Wɨá́ rókiamoagɨá́wa nɨrɨro 
nearɨńá ámá wayá dɨŋɨýo dánɨ nɨrɨro meá Gorɨxoyá kwíyɨṕɨ ukɨkayóɨýo 
dánɨ xwɨyɨá́ oyápɨnɨ nɨra ugɨá́ eŋagɨ nánɨ seararɨŋɨnɨ.

“Mimónɨ ́searéwapɨyarɨgɨá́wamɨ Gorɨxo pɨrɨ ́
umamonɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

2 �1 Eŋíná arɨówéyɨ ́wí mimónɨ ́wɨá́ rókiamoarɨgɨá́wa nimónɨro wigɨ ́
ámáyo yapɨ ́uréwapɨyagɨá́pa axɨṕɨ segɨ ́imónɨgɨá́yɨ ́wí mimónɨ ́

searéwapɨyarɨgɨá́wa nimónɨro ínɨmɨ nimónɨmáná xwɨyɨá́ nepa mimónɨ ́
ámá nɨxɨd́ɨróná xwɨrɨá́ ikɨxénɨpaxɨ ́imónɨŋɨṕɨ nɨsearéwapɨyiróná Ámɨnáo 
nɨperɨŋɨṕimɨ dánɨ ayo uroayíroŋɨ ́eŋagɨ aí omɨ rɨẃɨ ́umopɨŕɨá́rɨnɨ. E 
nerɨŋɨṕimɨ dánɨ apaxɨ ́mé wiárɨ ́xwɨyɨá́ meárɨnɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 2  Uyɨńiɨ ́yapɨ ́
searéwapɨyanɨro epɨŕɨá́yɨ ́epɨŕɨá́ axɨṕimɨ segɨ ́ámá obaxɨ ́xɨd́ɨpɨŕɨá́rɨnɨ. E 
yarɨńá ámá Jisasomɨ dɨŋɨ ́mɨwɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨ ́óɨ ́Gorɨxomɨ nepa xɨxenɨ 
xɨd́ɨpɨŕɨ imónɨŋɨýi nánɨ ikayɨẃɨ ́mearɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 3  Ámá yapɨ ́seaíwapɨyanɨro 
epɨŕɨá́yɨ ́sɨŋwɨ ́ɨẃɨ ́wɨnárarɨgɨá́yɨ ́eŋagɨá nánɨ yapɨ ́nɨseaíwapɨyirɨŋɨṕimɨ 
dánɨ segɨ ́amɨpí ɨẃɨ ́searápɨpɨŕɨá́rɨnɨ. Xwɨyɨá́ Gorɨxo eŋíná dánɨ “Ayo 
xwɨyɨá́ numeárɨrɨńá e wikárɨɨ́mɨgɨnɨ.” yaiwiáragɨṕɨ sɨnɨ pɨyɨá́ mɨwenɨnɨ. 
“Xwɨrɨá́ nɨwikɨxerɨńá e wikɨxéɨmɨgɨnɨ.” yaiwiago sá mɨwenɨnɨ. 4 Ayɨ ́rɨpɨ 
nánɨ seararɨŋɨnɨ. Eŋíná aŋɨńajɨ ́wa ɨẃɨ ́éáná Gorɨxo axɨṕɨ xe ámɨ ámɨ 
éɨŕɨxɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́mɨwɨnɨ ́mɨmenɨŋwɨ ́meárɨnɨpɨŕɨé nɨmamówárɨrɨńá sɨá́ xɨó 
pɨrɨ ́umamonɨá́yi nánɨ sirɨrɨkɨ ́sɨá́ anɨŋɨ ́yinárɨnɨŋɨýómɨnɨ wárɨŋɨnigɨnɨ. 
5 Ámá eŋíná xwɨá́ rɨrímɨ nɨŋwearóná rɨkɨkɨrɨó́ yagɨá́ nɨńɨ enɨ Gorɨxo 
xe anɨŋɨ ́e nero ŋweáɨŕɨxɨnɨrɨ sɨŋwɨ ́mɨwɨnɨ ́xwɨrɨá́ nɨwikɨxerɨńá xɨóyá 
dɨŋɨ ́tɨńɨ iniɨgɨ ́waxɨ ́nɨróga nɨwiápɨńɨmearɨ ayo nɨpɨkirɨ aiwɨ Nowaomɨ 
—O ámá ayɨ ́ayo “Wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨ ́Gorɨxo wimónarɨŋɨṕɨ apɨrɨánɨ?” 
oyaiwípoyɨnɨrɨ wáɨ ́uragorɨnɨ. Omɨ tɨńɨ xegɨ ́ámá wé wɨú́mɨ dáŋɨ ́waúmɨ 
tɨńɨ Gorɨxo yeáyɨ ́wimɨxɨmeaŋɨnigɨnɨ. 6  Eŋíná ámá aŋɨ ́Sodomɨ tɨńɨ 
Gomora tɨńɨ apiaúmɨ ŋweaagɨá́yo enɨ Gorɨxo xwɨyɨá́ numeárɨrɨńá “Sɨnɨ 
bɨ tɨńɨ ŋweapaxɨýɨḿanɨ.” nɨyaiwirɨ aŋɨ ́apiaúmɨ rɨá́ mamówáráná rɨá́ 
nɨnowárɨrɨ uráwɨńɨ imónɨŋɨnigɨnɨ. Gorɨxo e nɨwikárɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ ayɨ ́
tɨŋ́ɨ ́e íná dánɨ ámá xɨó wimónarɨŋɨṕɨ mɨxɨd́arɨgɨá́yo sɨŋwepɨgɨ ́nɨwirɨ 
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nene enɨ axɨṕɨ neaímeanɨgɨnɨrɨ éɨ ́owinɨnɨrɨ erɨrɨ ́wiŋɨnigɨnɨ. 7 Ámá aŋɨ ́
apiaúmɨ ŋweaagɨá́yo e nɨwikárɨrɨ aiwɨ Rotomɨ —O ámá wé rónɨŋɨ ́worɨnɨ. 
Ámá aŋɨ ́apiaúmɨ ŋweaagɨá́yɨ ́rɨkɨkɨrɨó́ ayá wí yarɨŋagɨá nɨwɨnɨrɨ nánɨ 
dɨŋɨ ́rɨá́ uxeŋorɨnɨ. Omɨ enɨ Gorɨxo yeáyɨ ́wimɨxɨmeaŋɨnigɨnɨ. 8  Ámá 
wé rónɨŋɨ ́o ámá ayɨ ́tɨńɨ nawínɨ nɨŋwearɨńá ayɨ ́rɨá́ kɨroarɨgɨá́pɨ sɨŋwɨ ́
wɨnɨrɨ arɨá́ wirɨ nerɨńá sɨá́ ayɨ ́ayo íkɨńɨŋɨ ́sɨpí wirɨ dɨŋɨ ́rɨá́ uxerɨ yagɨ ́
eŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 9 Gorɨxo sɨŋwepɨgɨ ́e e yayiŋɨ ́eŋagɨ nánɨ nene ananɨ 
dɨŋɨ ́re yaiwipaxɨŕɨnɨ, “Ámɨnáo ámá xɨó wimónarɨŋɨṕimɨ xɨd́arɨgɨá́yo ɨẃɨ ́
éɨŕɨxɨnɨrɨ wikárarɨgɨá́pimɨ dánɨ ananɨ yeáyɨ ́wimɨxɨmeapaxɨŕɨnɨ. Ámá wé 
rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨ mɨyarɨgɨá́yo sɨá́ xɨó ámá nɨyonɨ mí ómómɨxɨmɨ ́enɨá́yi 
tɨŋ́ɨ ́e nánɨ ananɨ pɨrɨ ́numamóa nurɨ awí umeŋweapaxɨŕɨnɨ. 10 Ámá sɨwɨ ́
piaxɨ ́weánɨpaxɨ ́imónɨŋɨ ́ɨéapá winarɨŋɨṕɨ oyaneyɨnɨro niponɨga uro seáyɨ 
e umeŋweagɨá́yo paimɨmɨ ́wiro yarɨgɨá́yo aŋɨpaxɨ ́sɨá́ ayi tɨŋ́ɨ ́e nánɨ pɨrɨ ́
numamóa nurɨ awí umeŋweapaxɨŕɨnɨ.” Nene e yaiwipaxɨŕɨnɨ.

“Mimónɨ ́searéwapɨyarɨgɨá́wa sɨpí rɨpɨ rɨpɨ 
yarɨgɨá́warɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

Mimónɨ ́searéwapɨyarɨgɨá́yɨ ́“Nionɨ arɨḱí yarɨńá apɨ nímeanɨrɨénɨŋoɨ?” 
mɨyaiwí ayá nepeárɨmáná wigɨ ́dɨŋɨ ́tɨńɨnɨ nɨxɨd́ɨro aŋɨńajɨ ́seáyɨ e 
wimónɨgɨá́wamɨ ikayɨẃɨ ́numearɨróná eŋɨ ́óɨ ́bɨ yarɨgɨá́manɨ. 11 E 
yarɨŋagɨá aí aŋɨńajowa —Awa ámá ayɨýá eŋɨ ́sɨxɨ ́eánɨgɨá́pimɨ seáyɨ 
e wimónɨgɨá́warɨnɨ. Awa seáyɨ e nɨwimónɨro aí Ámɨnáoyá sɨŋwɨ ́tɨŋ́ɨ ́
e dánɨ xwɨyɨá́ nuxekwɨḿorɨńá ikayɨẃɨ ́bɨ umeararɨgɨá́manɨ. 12  Ámá 
ayɨ ́naŋwɨńɨŋɨ ́imónɨŋoɨ. Naŋwɨýɨ ́wí dɨŋɨ ́neŋwɨperɨ mɨmoŋɨýɨŕɨnɨ. Sa 
ámá ɨá́ nɨxero pɨkipɨŕɨá nánɨ miarɨŋɨýɨŕɨnɨ. Naŋwɨýɨ ́dɨŋɨ ́rɨá́ nɨxeyánɨrɨ 
yarɨŋɨṕa ámá ayɨ ́enɨ axɨṕɨ e nero amɨpí ayɨ ́majɨá́ imónɨgɨá́pɨ nánɨ 
ikayɨẃɨ ́meararɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ ámá naŋwɨýo pɨkiarɨgɨá́pa ámá ayo enɨ 
Gorɨxo wanɨńɨmɨxɨnɨá́rɨnɨ. 13  E yarɨńá ámá omɨŋɨ ́egɨá́pɨ nánɨ nɨgwɨ ́
meaarɨgɨá́pa ámá ayɨ ́enɨ axɨṕɨ wigɨ ́sɨpí egɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ wímeanɨá́rɨnɨ. 
Ikwáwɨyíná aí pí pí ɨéapá winɨɨ́ṕɨ sa “Ímɨ ́tɨńɨ oyaneyɨ.” nɨwimónɨro 
yayɨ ́néra warɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Ayɨ ́seyɨńé tɨńɨ nawínɨ nerɨmeánɨro aiwá sɨáŋɨ ́
nɨnɨróná wigɨ ́ɨéapá winarɨŋɨṕɨ ayá wí nero seyɨńé sɨyikwɨńɨŋɨ ́nɨseaxénɨrɨ 
nánɨ ayá onɨmiá mɨseainarɨŋɨŕɨnɨ. 14 Apɨxɨ ́í í tɨńɨ ɨẃɨ ́oinaneyɨnɨrɨ ero 
ɨẃɨ ́nánɨ wimónarɨŋɨṕɨ wí mɨwáramó ero yarɨgɨá́yɨŕɨnɨ. Ámá Jisasomɨ 
dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoro aí sɨnɨ nɨpɨkwɨnɨ dɨŋɨ ́aumaúmɨ ́minɨgɨá́yo nene 
yarɨŋwápa axɨṕɨ oépoyɨnɨrɨ wipiomeaarɨgɨá́rɨnɨ. “Ámáyá amɨpí apɨ nionɨ 
meapaxɨṕɨrɨnɨ.” nɨyaiwiro éwapɨǵɨ ́inarɨgɨá́ eŋagɨ nánɨ Gorɨxo “Rɨxa 
xwɨrɨá́ wikɨxéɨmɨgɨnɨ.” rárɨŋɨýɨŕɨnɨ. 15-16  Ayɨ ́óɨ ́Gorɨxo oxɨd́ɨṕoyɨnɨrɨ 
wimónarɨŋɨýimɨ pɨńɨ nɨwiárɨmɨ xarɨxarɨńɨŋɨ ́néra xeŋwɨḿɨnɨ nuro nánɨ 
eŋíná sɨpí wɨá́ rókiamoagɨ ́Beramoyɨ rɨnɨŋo —Omɨ xano Biorɨnɨ. O 
yagɨṕimɨ ikanɨŋɨ ́yarɨgɨá́rɨnɨ. O nɨgwɨ ́nánɨ aga ayá wí nɨwimónɨrɨ nánɨ 
“Pí pí sɨpí imónɨŋɨṕɨ aí nerɨńá nɨgwɨ ́nɨmearɨ nánɨ ayɨ ́ananɨ emɨɨ́nɨ.” 
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yaiwiagorɨnɨ. O ámá wo rɨxɨŋɨ ́re uráná, “Isɨrerɨyɨ ́Gorɨxomɨ rɨẃɨ ́numoro 
ŋwɨá́ xegɨ ́bɨ imónɨŋɨṕimɨ xɨd́ɨpɨŕɨ nánɨ ikayɨẃɨ ́tɨńɨ uramɨxeɨ.” uráná o 
“Nɨgwɨ ́meámɨnɨrɨ nánɨ ananɨ sɨpí apɨ oemɨnɨ.” yaiwiarɨńá dogí xwɨyɨá́ 
nánɨ nɨjɨá́ mimónɨŋɨ ́aí wo ámá xwɨyɨá́ nɨrɨrɨńɨŋɨ ́axɨṕɨ nɨrɨrɨ mɨxɨ ́nurɨrɨ 
wɨá́ rókiamoarɨŋo dɨŋɨ ́rɨá́ nɨxeyánɨmáná “Oemɨnɨ.” yaiwiarɨŋɨṕɨ pɨŕɨ ́
wiaíkímoŋɨnigɨnɨ.

17 Ámá ayɨ ́iniɨgɨ ́sɨmɨŋɨ ́ná mɨwé yeáyɨ ́yárɨŋɨýɨńɨŋɨ ́imónɨro kɨpɨŋɨ ́
nɨyirɨńá agwɨ ́kɨḱɨá́ yáráná iniá ná meá ámɨ imɨŋɨ ́nɨpɨpemɨ warɨŋɨṕánɨŋɨ ́
imónɨro eŋagɨá nánɨ sirɨrɨkɨ ́anɨŋɨ ́sɨá́ yinárɨŋɨýi ayɨ ́nánɨ rɨxa anɨŋɨ ́
meaxárɨó́ yárɨnɨnɨ. 18  Ayɨ ́rɨpɨ nánɨrɨnɨ. Ámá ayɨ ́“Nionɨ pí pí nɨnimónɨrɨńá 
ananɨ emɨɨ́nɨ.” nɨrɨro weyɨ ́e nɨmearɨnɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ ámá óɨ ́xeŋwɨḿɨnɨ 
núɨásáná pɨńɨ nɨwiárɨmɨ Jisasomɨ dɨŋɨ ́wɨkwɨŕoarɨgɨá́yɨ ́tɨńɨ iwamɨó́ 
kumɨxɨnanɨro yarɨgɨá́yo wíwapɨyarɨgɨá́rɨnɨ. Ɨẃɨ ́nene yarɨŋwápɨ axɨṕɨ 
oépoyɨnɨrɨ wipiomearo ɨéapá wiwanɨŋɨýɨ ́winɨɨ́ṕimɨ dánɨ sɨpí oépoyɨnɨrɨ 
wíwapɨyiro yarɨgɨá́rɨnɨ. 19 Nɨwipiomearɨńá ɨẃɨ ́wiwanɨŋɨýɨ ́yarɨgɨá́pɨ 
gwɨ ́ɨá́nɨŋɨ ́uxɨrárɨŋagɨ aí mimáyo dánɨ re seararɨgɨá́rɨnɨ, “Seyɨńé nene 
yarɨŋwápa axɨṕɨ neróná wí gwɨ ́ɨá́nɨŋɨ ́seaxɨrɨpaxɨ ́menɨnɨ.” seararɨgɨá́rɨnɨ. 
E seararɨŋagɨá aí ámá ɨẃɨṕɨ nánɨ anɨŋɨ ́mɨŕogwɨńɨŋɨ ́nanɨrɨńá ayɨ ́rɨxa 
gwɨ ́ɨá́nɨŋɨ ́uxɨrárɨŋagɨ nánɨ rarɨŋɨnɨ. 20 Ámá negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso 
—O negɨ ́yeáyɨ ́neayimɨxemeaarɨŋorɨnɨ. Ámá o nánɨ nɨjɨá́ imónɨgɨá́pimɨ 
dánɨ sɨwɨ ́amɨpí xwɨá́ tɨýo ŋweagɨá́yo piaxɨ ́weánarɨŋɨṕimɨ nɨwiaíkiárɨmɨ 
numáná ámɨ axɨṕɨ nero nánɨ apimɨ gwɨ ́ɨá́nɨŋɨ ́uxɨrárɨŋáná nerónáyɨ,́ 
ayɨ ́sɨpí rɨẃɨýo imónɨpɨŕɨá́pɨ xámɨ imónɨgɨá́pɨ tɨńɨ xɨxenɨ imónɨpaxɨḿanɨ. 
21 Ámá ayɨ ́óɨ ́wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨýi nánɨ sɨnɨ nɨjɨá́ mimónɨpa nero 
sɨŋwɨrɨyɨ,́ sɨpí ayá wí wímeámɨnɨrɨ eŋɨṕɨ wímeapaxɨ ́aiwɨ óɨ ́wé rónɨŋɨ ́
imónɨŋɨýi nánɨ nɨjɨá́ nimónɨmáná sekaxɨ ́ayá tɨŋ́ɨ ́none searɨŋwápɨ 
nɨwiaíkiro rɨẃɨḿɨnɨ mamoarɨgɨá nánɨ sɨpí imónɨŋɨ ́ámɨ bɨ tɨńɨ ná seáyɨ e 
wímeanɨá́rɨnɨ. 22  Ewayɨ ́xwɨyɨá́ nene íníná re rɨnarɨŋwá rɨpiaú tɨńɨ xɨxenɨ 
yarɨgɨá́rɨnɨ, “Sɨẃí xwɨrɨá́ nɨdárɨmáná ámɨ nurɨ manarɨŋɨŕɨnɨ. Odɨpí ámá 
wayɨ ́píránɨŋɨ ́nɨroárɨmáná eŋáná ámɨ xwɨrɨŋwɨýo gɨńiɨ ́inarɨŋɨŕɨnɨ.” 
rɨnarɨŋwápiaú tɨńɨ xɨxenɨ yarɨgɨá́rɨnɨ.

“Jisaso ámɨ nɨweapɨnɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.

3 �1-2  Gɨ ́dɨŋɨ ́sɨxɨ ́seayiŋáyɨńé, xwɨyɨá́ wɨá́ rókiamoagɨá́wa —Awa 
Gorɨxo “E éɨŕɨxɨnɨ.” wimónarɨŋɨṕɨnɨ oyaneyɨnɨrɨ yagɨá́warɨnɨ. Awa 

eŋíná nɨrɨro eagɨá́pɨ tɨńɨ sekaxɨ ́amɨpí Ámɨnáo, yeáyɨ ́neayimɨxemeaarɨŋo 
rɨŋɨ ́wáɨ ́wurɨmeiarɨŋwáone searɨŋwápɨ tɨńɨ xwɨyɨá́ apɨ seyɨńé ámɨ dɨŋɨ ́
sɨxɨ ́nínɨro píránɨŋɨ ́omópoyɨnɨrɨ dirɨrɨ ́seaimɨ nánɨ eŋíná payɨ ́wɨna nearɨ 
mónapɨŋanigɨnɨ. Agwɨ enɨ axɨṕɨ nerɨ ámɨ wɨna nearɨ mónaparɨŋɨnɨ. 
3  Xwɨyɨá́ nepa imónɨŋɨ ́rɨmɨ ́rɨpɨ nánɨ “Ayɨ ́aŋɨpaxɨŕɨánɨ?” yaiwíɨŕɨxɨnɨ. 
Sɨá́ yoparɨýɨ ́tɨŋ́íná ámá rɨperɨrɨ ́seamepɨŕɨá́yɨ ́seyɨńé wé rónɨŋɨ ́yarɨŋagɨá 
nɨseanɨro wigɨ ́ɨéapá winarɨŋɨṕɨ nɨxɨd́ɨro nánɨ rɨperɨrɨ ́nɨseamero 4 re 
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searɨpɨŕɨá́rɨnɨ, “Segɨ ́mimáyo dánɨ ‘Ámɨ nɨweapɨmɨá́rɨnɨ.’ searɨŋɨýɨ ́rɨxa ná 
gi weaparɨnɨ? Negɨ ́ápowa rɨxa pegɨá́mɨ aiwɨ amɨpí xwɨá́rí tɨńɨ aŋɨńa tɨńɨ 
iwamɨó́ imónɨŋe dánɨ imónɨŋɨýɨ ́sɨnɨ axɨṕɨ imónɨŋagɨ nánɨ seararɨŋwɨnɨ.” 
searɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 5 Rɨperɨrɨ ́e nɨsearɨróná rɨpɨ nánɨ dɨŋɨ ́arɨá́ ikeamopɨŕɨá́rɨnɨ. 
Eŋíná Gorɨxo xwɨyɨá́ ráná aŋɨńa imónɨrɨ xwɨá́rí iniɨgɨýo dánɨ nimónɨrɨńá 
iniɨgɨýo ínɨmɨ eŋe dánɨ sɨŋánɨ imónɨrɨ eŋɨŕɨnɨ. 6  Iniɨgɨ ́tɨńɨ enɨ Gorɨxo xwɨá́ 
íná imónɨŋɨŕí “Xwɨrɨá́ oikɨxenɨ.” ráná iniɨgɨ ́waxɨ ́nɨróga nɨwiápɨńɨmearɨ 
ámá xwɨá́rímɨ ŋweagɨá́yo anɨńɨmɨxɨŋɨ ́aiwɨ apɨ nánɨ arɨá́ nikeamoro 
rɨperɨrɨ ́searɨpɨŕɨá́rɨnɨ. 7 E nerɨŋɨ ́aiwɨ aŋɨńa tɨńɨ xwɨá́rí tɨńɨ agwɨ ríná 
imónɨŋɨṕiaú xwɨyɨá́ axoyápimɨ dánɨ rɨá́ nɨẃɨnɨgɨnɨrɨ rárɨnɨnɨ. Sɨá́ ámá xɨó 
wimónarɨŋɨṕɨ mɨxɨd́arɨgɨá́yo xwɨyɨá́ numeárɨrɨ wanɨńɨmɨxɨnɨá́yi imónɨé 
nánɨ rárɨnɨnɨ.

8  E nerɨ aí dɨŋɨ ́sɨxɨ ́seayiŋáyɨńé, seyɨńé searɨmɨ ́rɨpɨ nánɨ rɨẃɨ ́
mukɨnɨmopanɨ. Gorɨxoyá sɨŋwɨýo dánɨ xwiogwɨ ́1,000 nɨpwerɨ aí sɨá́ 
ná wɨyinɨńɨŋɨ ́órarɨŋɨŕɨnɨ. Sɨá́ ná wɨyinɨ nórɨrɨ aí xwiogwɨ ́1,000 nɨŋɨ ́
pwearɨŋɨŕɨnɨ. 9 Ámɨnáo noneyá mimáyo dánɨ “Ámɨ nɨweapɨmɨá́rɨnɨ.” 
nearɨŋɨṕɨ nánɨ ámá wí “O rɨxa mɨweapɨ ́yómɨŋɨ ́yarɨnɨ.” yaiwiarɨgɨá́pa 
axɨṕɨ e mɨyarɨnɨnɨ. Nene nánɨ wenɨŋɨ ́nerɨ ŋweanɨ. Yómɨŋɨ ́ayɨ ́rɨpɨ nánɨ 
yarɨnɨ. Ámá wí manɨńɨpa ero nɨńɨ wigɨ ́ɨẃɨ ́yarɨgɨá́pɨ rɨẃɨḿɨnɨ mamoro 
éɨŕɨxɨnɨrɨ nánɨ sɨnɨ yómɨŋɨ ́yarɨnɨ.

“Xwɨá́rí tɨńɨ aŋɨńa tɨńɨ rɨá́ nowárɨnɨá́rɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
10 E nerɨ aí sɨá́ o ámɨ nɨweapɨnɨá nánɨ Ámɨnáoyáɨ rɨnɨŋɨýi “Ámá ɨẃɨ ́

meámɨnɨrɨ rɨá barɨnɨ?” mɨyaiwí maiwí ŋweaŋáná wímeaarɨŋɨṕa sɨá́ 
ayi enɨ axɨṕɨ e seaímeanɨá́rɨnɨ. Sɨá́ ayi aŋɨ ́pɨrɨ ́ɨwɨ ́tɨńɨ rɨá́ nɨnɨrɨ anɨpá 
imónɨrɨ amɨpí aŋɨ ́pɨrɨýo dánɨ wɨá́ ónarɨŋɨýɨ ́nɨńɨ rɨḿɨmenɨŋwɨ ́neánɨrɨńá 
rɨá́ nowárɨrɨ xwɨá́rí tɨńɨ amɨpí xwɨá́yo yarɨŋɨýɨ ́tɨńɨ nɨńɨ rɨá́ nɨnɨrɨ yayɨmɨ ́
yowárɨrɨ enɨá́rɨnɨ. 11 Apɨ nɨpɨnɨ rɨá́ e nowárɨnɨá́ eŋagɨ nánɨ seyɨńé ámá 
Gorɨxo wimónarɨŋɨṕimɨ xɨd́ɨro wé rónɨŋɨ ́imónɨŋɨṕɨnɨ ero yarɨgɨá́yɨ ́yapɨ 
nimónɨro axɨṕɨ éɨŕɨxɨnɨ. 12  E nerónáyɨ,́ sɨá́ Gorɨxo Bɨnɨá́ɨ rɨnɨŋɨýi “Gíná 
parɨmonɨá́rɨnɨ?” nɨyaiwiro aŋɨńɨ ayɨ ́rɨrɨxáɨńɨŋɨ ́nero mónaparɨŋoɨ. Sɨá́ 
ayimɨnɨ aŋɨńa rɨá́ nowárɨrɨ aŋɨ ́pɨrɨýo dánɨ wɨá́ ónarɨŋɨṕɨ rɨḿɨmenɨŋwɨ ́
neánɨrɨńá íkimɨmɨ ́enɨá́rɨnɨ. 13  E nerɨ aí xɨó sɨḿɨmaŋɨýo dánɨ nearɨŋɨ ́
eŋagɨ nánɨ nene aŋɨ ́sɨŋɨ ́wɨna tɨńɨ xwɨá́ sɨŋɨ ́wɨrí tɨńɨ imónɨnɨá́piaú —
Apiaúmɨ wé rónɨŋɨ ́imónɨgɨá́nɨ ŋweapɨŕɨá́piaúrɨnɨ. Apiaú nánɨ wenɨŋɨ ́nerɨ 
ŋweaŋwɨnɨ.

“Awínɨŋɨ ́rónɨɨ́ŕɨxɨnɨ.” urɨŋɨ ́nánɨrɨnɨ.
14 Ayɨnánɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́seayiŋáyɨńé apiaú nánɨ wenɨŋɨ ́nero nɨŋwearo 

nánɨ Gorɨxo píránɨŋɨ ́nɨwayɨrónɨrane ŋweaŋagwɨ oneanɨnɨrɨ rɨẃɨ ́sɨwɨá́ 
mɨyí “Amɨpí bɨ nánɨ rɨá́ mɨmeárɨnɨpa nerane íkwɨráɨńɨŋɨ ́sɨyikwɨ ́mínɨ ́
éwanɨgɨnɨ.” nɨyaiwiro nɨyunɨro éɨŕɨxɨnɨ. 15 E neróná negɨ ́Ámɨnáo aŋɨńɨ 
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ámɨ mɨweapɨ ́yómɨŋɨ ́yarɨŋɨṕɨ nánɨ re yaiwíɨŕɨxɨnɨ, “Ámá obaxɨýo yeáyɨ ́
uyimɨxemeámɨá́nɨrɨ yarɨnɨ.” yaiwíɨŕɨxɨnɨ. Negɨ ́nɨrɨxɨḿeáo Poro enɨ 
dɨŋɨ ́émɨ ́saímɨ ́moŋɨ ́Gorɨxo sɨxɨ ́umímoŋɨṕimɨ dánɨ nɨrɨrɨ rɨẃamɨŋɨ ́
nearɨńá axɨṕɨ rɨpɨńɨŋɨ ́nɨrɨrɨ nearɨ seamónapɨŋɨ ́eŋagɨ nánɨ e yaiwíɨŕɨxɨnɨ. 
16  Payɨ ́o eaarɨŋɨýɨ ́nɨńɨ apɨ nánɨ enɨ axɨṕɨ nɨrɨrɨ eaarɨŋɨŕɨnɨ. Xwɨyɨá́ payɨ ́
ayo eánɨŋɨýɨ ́wí sɨŋánɨ mipɨmónɨŋagɨ nánɨ apaxɨ ́mé nɨjɨá́ imónɨpaxɨ ́
mimónɨnɨ. Ámá majɨá́ nikárɨnɨro dɨŋɨ ́bɨ bɨ momearɨgɨá́yɨ ́xwɨyɨá́ apɨ 
ikweakwɨḿɨ ́nɨrɨro rarɨgɨá́rɨnɨ. Xwɨyɨá́ Gorɨxoyá Bɨkwɨýo rɨnɨŋɨýɨ ́ámɨ wí 
enɨ ikweakwɨḿɨ ́nɨrɨro xeŋwɨńɨ nɨrɨrɨŋɨṕimɨ dánɨ sɨá́ yoparɨýi imónɨnɨé 
nánɨ rɨá́ meárɨnarɨgɨá́rɨnɨ. 17 Ayɨnánɨ dɨŋɨ ́sɨxɨ ́seayiŋáyɨńé, apɨ nánɨ seyɨńé 
rɨxa nɨjɨá́ imónɨŋagɨá nánɨ ámá rɨá́ xearɨmɨxarɨgɨá́yɨ ́sɨpí nero xeŋwɨḿɨnɨ 
warɨńá seyɨńé enɨ axɨṕɨ éwapɨǵɨ ́inɨro Jisasomɨ dɨŋɨ ́nɨwɨkwɨŕoro 
sɨḱɨḱɨńɨŋɨ ́onɨgɨá́yɨńé piéroro epɨŕɨxɨnɨrɨ awínɨŋɨ ́rónɨɨ́ŕɨxɨnɨ. 18  Niaíwɨ ́
apɨŕoarɨŋɨṕa axɨṕɨ seyɨńé ámáyo ayá urɨmɨxarɨgɨá́pɨ xwé napɨŕóa urɨ nɨjɨá́ 
negɨ ́Ámɨná Jisasɨ Kiraiso, yeáyɨ ́neayimɨxemeaarɨŋo nánɨ imónɨgɨá́pɨ apɨ 
enɨ xwé napɨŕóa urɨ éwɨnɨgɨnɨ. Agwɨ rínáranɨ, ná rɨẃɨýoranɨ, omɨ anɨŋɨ ́
íníná seáyɨ e uméwanɨgɨnɨ. “E éwanɨgɨnɨ.” nimónarɨnɨ. 

	�  2 Pitao 3

The New Testament in Ankave of Papua New Guinea; 1st ed. 1990, web version, © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.




